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KAOXOAH O®ENNA

MepBon n HeoTbeMmnemon 3agayver 6yaeTr crnocobHOCTb uUMTaTb KUPUAAULY W
nucnonb3oBaTb ee Ha nucbMe. Kypc HanpaBneH Ha npuobpeTeHne OCHOBHbIX HaBblKOB
nepeBoja TEKCTOB 3/1EMEHTAPHOI0 YPOBHS C UTANbSIHCKOrO A3blKa Ha PYCCKUNA.

Mpn noMowKM ynpaxHeHWn C BO3pacTalolWen CAOXHOCTblo 6yayT BBeAeHbl
dyHAaMeHTanbHble rpaMMaTUyeckune MNoHATUSA. o AOCTMXEHUW YA0BNETBOPUTENBHOIO
YPOBHSI MOHUMaHUA MUCbMEHHbIX TEKCTOB 6yaeT BbINOMHEH MNepexoA K BbIMOSIHEHUIO
nepesoja KOPOTKWMX TEKCTOB, HampaBfieHHbIX Ha 3aKpenjeHwe rpaMmaTuku. Yepes
nepeBoj 3TMX MaNeHbKMX TEKCTOB MOCTEMEHHO BO3pacTeT CMoCO6HOCTb MOHWMMaHWS
PYCCKOro fi3blka M 3HaHWe ero rpaMMaTMyecKux npasuil.

PaboTa c TekCTaMu U3 pasfINYHbIX UCTOYHMKOB MO3BOJIUT UCMbITaTb cebs B NMPpUMEHEeHUn
NOBCEAHEBHOrO A3blKa C €ro YCTOMYMBbLIMU BblpaXXeHUAMU U OCOBEHHOCTSAMM.
BbinoNHeHHbIE B KNacce uan foMa nepesoAabl 6yayT obcyxaaTbCsa M aHaNM3MpoBaTbCs,
YTO [ACT BO3MOXHOCTb MOCTOSIHHO Y/Ay4laTb W COBEPLIEHCTBOBATb BbIMOJIHEHHYIO
paboTy. BbiCAywmMBalOTCA W 3anucbiBaTCs Ha AOCKe pasHble BapuvaHTbl MepeBoAa,
NpouMcXoaAMT UX rpynnoBoe obcyxaeHne W  WUCNpaBieHUe, aHanuM3upyrTca W
KOMMEHTMpYloTCS ob6wune owmnbkn, BO3HUKIWIME TMPW  BbIMNOIHEHUM MUCbMEHHOrO
nepesoja.

B paHHOM Kypce bynetr Takxe paccMOTpeH BOMPOC MyHKTyauuu. [lo kaxaon
nponaeHHoOM TeMe 6yaeT 3ano/IHEH COOTBETCTBYHOLLNIA Fnoccapui

MoMMMO 3TOro, Ha TNpPOTAXEHMM BCero Kypca 6yayT AaBaTbCs 3HAHUA O KyNbType,
06blyasix u Tpaamumax pycckoro Hapoaa.

Ocoboe BHMMaHWe 6yaeT yaeneHo MCNosib30BaHUKO MANOM U YCTONYMBbLIX BblpaXKeHWMN.

lMpennaraemble TEKCTbl NpeanonaratT:

- MEANUMHCKYHK TEMATUKY

- OPUANYECKYHO TEMATUKY

- TEXHUYECKYH TEMATUKY

- XyAOXeCTBEHHbIE TEKCTbI

- TEKCTbI TprCTMHECKOﬁ n DEKJ'IaMHOﬁ TEMATUKU
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